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8 ноября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев, первая леди Мехрибан 
Алиева и их сын Гейдар Али-
ев побывали на Площади Го-
сударственного флага в Баку.

Глава государства поднял здесь 
трехцветный Флаг Азербайджана.

Затем Президент Ильхам Алиев 
ознакомился с условиями, создан-
ными на площади и в Музее Госу-
дарственного флага.

Отметим, что Музей Государ-
ственного флага был открыт Пре-
зидентом Ильхамом Алиевым и его 
супругой Мехрибан Алиевой 9 ноя-
бря 2010 года. В период деятельно-
сти музея в нем, наряду с Государ-
ственным флагом Азербайджана, 
демонстрировались флаги ханств, 
государств, существовавших в раз-
личные периоды на территории на-
шей страны, посетителям предостав-
лялась подробная информация об 
этом. Кроме того, в музее было пред-
ставлено 400 экспонатов, отражаю-
щих древнюю и богатую историю 
государственности Азербайджана.

В связи с реконструкцией и вос-
становительными работами, прово-
димыми на Площади Государствен-
ного флага, в 2017 году Музей Госу-
дарственного флага также был закрыт 
на ремонт. В период ремонтно-вос-
становительных работ сотрудники 
музея проводили работу по охра-
не, сохранению экспонатов музея 
и пополнению его коллекции, до-
вели число экспонатов до 431.

В Музее Государственного фла-
га, который после ремонтно-вос-
становительных работ присту-
пил к деятельности в новом виде 
и оформлении, демонстрируется 
экспозиция под названием «Гале-
рея Победы», посвященная 44-днев-
ной Отечественной войне. В галерее 
экспонируются фотографии, запе-
чатлевшие поднятие Президентом  
Ильхамом Алиевым Государственно-
го флага на освобожденных от окку-
пации территориях и военный парад 
в Ханкенди, посвященный третьей 
годовщине Победы в Отечествен-
ной войне.

Музей состоит из шести выста-
вочных залов.

В выставочном зале А демонстри-
руются флаги, относящиеся к древ-
ности и средневековью, наконечни-
ки флагов, символы власти, монеты, 
оружие и гербы азербайджанских 
городов XIX века.

Экспозиция выставочного зала 
B охватывает период Азербайджан-

ской Демократической Республики 
и Азербайджанской ССР. Здесь пред-
ставлены Государственный флаг, ко-
торый был вывешен в парламенте 
Азербайджанской Демократической 
Республики 7 декабря 1918 года, фо-

тографии, относящиеся к тому пе-
риоду, денежные купюры, почтовые 
марки, а также флаги, гербы Азер-
байджанской ССР, ее конституции 
разных лет, денежные купюры и по-
чтовые марки.

А экспонаты в выставочном зале 
C охватывают период независимо-
сти. Здесь демонстрируются памят-
ные медали и почтовые марки, по-
священные общенациональному 
лидеру Гейдару Алиеву, штандарт 
Президента Азербайджана, государ-
ственные ордена и медали, Консти-
туция Азербайджана, а также орде-
на и медали, посвященные Отече-
ственной войне, Государственный 
флаг, который был водружен на са-
мой высокой вершине мира. В зале 
также экспонируется стенд с подпи-

санными Президентом Ильхамом 
Алиевым распоряжениями «О соз-
дании в столице Азербайджанской 
Республики городе Баку Площади 
Государственного флага» от 17 но-
ября 2007 года и «Об учреждении 

Дня Государственного флага Азер-
байджанской Республики» от 17 
ноября 2009 года, постановлением 

Верховного Меджлиса Нахчыван-
ской Автономной Республики под 
председательством великого лидера  
Гейдара Алиева от 17 ноября 1990 года.

В зале D экспонируются флаги, 
медали, эмблемы и шевроны Воору-
женных сил Азербайджана.

В залах E и F демонстрируют-
ся церемониальная форма одежды 
военнослужащих Азербайджана.

Кроме того, на мониторах в Музее 
Государственного флага демонстри-
руются видеокадры, посвященные 
древнему и средневековому пери-
оду истории нашей страны, перио-
ду Азербайджанской Демократиче-
ской Республики и Азербайджанской 
ССР, заслугам общенационального 
лидера Гейдара Алиева в истории 
государственности Азербайджана, 
строительству армии под руковод-
ством Президента Ильхама Алие-
ва и исторической Победе в Отече-
ственной войне под его Верховным 
главнокомандованием.

АЗЕРТАДЖ

Честь и гордость нации
Президент Ильхам Алиев побывал на Площади Государственного флага в Баку,  
поднял трехцветный Флаг Азербайджана Ваше величество!

От своего имени и от имени наро-
да Азербайджана сердечно поздрав-
ляю Вас и в Вашем лице весь ваш на-
род по случаю национального празд-
ника Королевства Камбоджи - Дня 
независимости, передаю наилучшие 
пожелания.

Верю, что отношения между Азер-
байджаном и Камбоджей и дальше 
будут развиваться в духе дружбы 
и сотрудничества как на двусто-
ронней, так и на многосторонней  

основе в интересах наших народов.
В этот праздничный день желаю 

Вам крепкого здоровья, счастья, успе-
хов в делах, а дружественному наро-
ду Камбоджи - постоянного мира 
и процветания.

С уважением
Ильхам АЛИЕВ,

Президент 
Азербайджанской 

Республики

г.Баку, 6 ноября 2024 года

Господин Президент! Дорогой Брат!
От имени моего народа и от себя 

лично передаю самые искренние по-
здравления всем моим азербайджан-
ским братьям и сестрам во главе с Ва-
шим превосходительством по случаю 
четвертой годовщины Дня Победы, по-
ложившего конец оккупации древних 
азербайджанских земель.

Эта Победа, одержанная под Ва-
шим Верховным главнокомандовани-
ем, стала источником гордости и вдох-
новения как для Азербайджана, так 
и для всего тюркского мира. Мы так-
же были рады тому, что в этом году на 
этих древних землях, полный контроль 
над которыми Вы обеспечили благода-
ря успешно проведенной в прошлом 
году в Карабахе антитеррористиче-
ской операции, впервые через 30 лет 
состоялись парламентские выборы.

Хочу выразить готовность ока-
зать всяческую поддержку работам 
по восстановлению и реконструкции 
в освобожденных от оккупации ре-
гионах благодаря той силе, которую 

мы черпаем из наших нерушимых уз 
дружбы и братства, воплощенных в ло-
зунге «Одна нация - два государства» 
и увенчанных Шушинской деклараци-
ей. Искренне верю, что мы и впредь 
продолжим наше тесное сотрудниче-
ство, солидарность и координацию на 
двустороннем уровне и международ-
ных платформах для обеспечения проч-
ного мира, благополучия и стабиль-
ности в нашем регионе.

Молю Всевышнего Аллаха упоко-
ить души моих братьев, ставших ше-
хидами за свободу, с уважением чту 
их светлую память. Также выражаю 
признательность нашим гази.

Дорогой Брат, пользуясь случаем, 
еще раз выражаю наилучшие пожела-
ния здоровья и счастья Вашему пре-
восходительству, благополучия родно-
му азербайджанскому народу.

Пусть Ваша победа будет благо-
словенной и вечной!

Реджеп Тайип Эрдоган,
Президент  

Турецкой Республики

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Дорогой брат!
Очень рад сердечно поздравить Вас 

и в Вашем лице братский народ Азер-
байджана с вашим славным праздни-
ком - Днем Победы.

Четыре года назад под руководством 
такого преданного сына своего народа, 
как Вы, гениального, патриотичного, 
умелого политического деятеля и вы-
дающейся личности были полностью 
восстановлены территориальная це-
лостность вашей страны и историче-
ская справедливость.

Сегодня в освобожденных горо-
дах и селах Азербайджана проводятся 
широкомасштабные восстановитель-
ные работы, заново отстраиваются со-
временные инфраструктурные объек-
ты и памятники культурного наследия, 
тысячи бывших вынужденных пересе-
ленцев возвращаются в родные края, 
успешно реализуются новые програм-
мы и социально-экономические проек-
ты, направленные на повышение уров-
ня жизни населения.

Я горд тем, что несколько раз был 
свидетелем этих великих преобразо-
ваний и в ходе официальных визитов 
разделил с Вами эти достижения. Безус-
ловно, мы работаем вместе, храня вер-
ность общности языка, истории, тради-
ций и обычаев и нашим общим целям, 
и как стратегический партнер безгранич-
но рады этим большим успехам брат-
ского Азербайджанского государства.

Уважаемый Ильхам Гейдар оглу!
Ваша решительная политическая 

воля и систематические усилия, на-
правленные на повышение авторите-

та и усиления позиции вашей страны 
на международной арене, заслужива-
ют особой похвалы.

Не будет преувеличением если скажу, 
что предстоящая на следующей неделе 
в прекрасном городе Баку 29-я сессия 
Конференции сторон Рамочной кон-
венции Организации Объединенных 
Наций об изменении климата (СОР29), 
которая соберет все государства мира, 
а также самые влиятельные междуна-
родные организации, является Вашей 
большой исторической победой во внеш-
неполитической сфере.

Уверен, что на этом престижном ме-
роприятии будут достигнуты большие 
успехи в борьбе с изменениями кли-
мата и уменьшении их последствий, 
утверждении отвечающих глобальным 
вызовам путей решения и усиливаю-
щих стратегий, дальнейшей активиза-
ции инициатив народов мира по пере-
ходу к «зеленой» экономике.

С нетерпением жду наших продук-
тивных переговоров и новых догово-
ренностей о многостороннем сотруд-
ничестве на встречах высокого уровня, 
которые пройдут в ходе мероприятия.

Пользуясь случаем, еще раз сердечно 
поздравляю Вас с Днем Победы, желаю 
Вам и всем Вашим близким крепкого 
здоровья, семейного счастья, успехов 
в делах на благо вашей Родины, а брат-
скому народу Азербайджана - мира, спо-
койствия, процветания и постоянно-
го развития.

С искренним уважением
Шавкат Мирзиёев,

Президент  
Республики Узбекистан

Королю Камбоджи
Его величеству

Нородому Сиамони

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

Президенту Азербайджанской Республики
Его превосходительству

господину Ильхаму Алиеву

11 ноября Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам Алиев 
встретился с Председателем Пре-
зидиума Боснии и Герцеговины 
Денисом Бечировичем и членом 
Президиума Желькой Цвиянович.

Выразив признательность главе 
нашего государства за приглашение 
на СОР29, Председатель Президиума 
Боснии и Герцеговины Денис Бечиро-
вич передал поздравления с проведе-
нием этого мероприятия в Азербайд-
жане и выразил уверенность, что оно 
будет успешным.

Отметив, что наши страны связы-
вают дружественные отношения, Денис 
Бечирович с удовлетворением вспом-
нил официальный визит Президента 
Азербайджана в Сараево и заявил, что 
Босния и Герцеговина полна решимо-
сти и впредь продолжать взаимовыгод-
ное сотрудничество с Азербайджаном.

Гость сказал, что в последнее время 
визиты делегаций интенсифицировались.

Вспомнив свой визит в Азербайд-
жан в качестве председателя парламента, 
Денис Бечирович подчеркнул, что наша 
страна прошла большой путь развития, 
свидетелем которого он стал и в то вре-
мя, и в этот раз.

Напомнив, что во время его пребы-
вания на посту спикера парламентом 
Боснии и Герцеговины была принята 
резолюция о территориальной целост-
ности и суверенитете Азербайджана, он 

отметил, что это является демонстра-
цией дружбы между нашими странами.

Подчеркнув необходимость разви-
тия сотрудничества между Азербайд-
жаном и Боснией и Герцеговиной в эко-
номической сфере, Денис Бечирович 
сказал, что в ходе нынешнего визита 
он и член Президиума Боснии и Гер-
цеговины Желька Цвиянович озвучи-
вают месседжи своей страны, связан-
ные с желанием развивать двусторонние 
связи и укреплять дружеские отноше-
ния с Азербайджаном. Заявив, что его 
страна заинтересована в привлечении 
азербайджанских инвестиций в раз-
личные отрасли экономики, он в этой 
связи сообщил, что у Боснии и Герце-
говины есть предложения по сотруд-
ничеству с Азербайджаном в инфра-

структурной и других сферах. Отме-
тив наличие хорошего потенциала для 
расширения экономического сотруд-
ничества, Денис Бечирович выразил 
надежду, что его визит в нашу страну 
будет способствовать укреплению дву-
сторонней договорно-правовой базы.

Президент Ильхам Алиев выразил 
признательность Председателю Прези-
диума Боснии и Герцеговины Денису Бе-
чировичу и члену Президиума Жельке 
Цвиянович за то, что они приняли при-
глашение и участвуют в COP29.

Подчеркнув, что Босния и Герце-
говина является для нас близким дру-
гом и партнером, с которым у нашей 
страны исторические связи, глава госу-
дарства сказал, что партнерство между 
Азербайджаном и Боснией и Герцегови-

ной развивается на основе принципов 
солидарности и взаимного уважения.

С удовлетворением вспомнив свой 
визит в Боснию и Герцеговину и встре-
чу с Денисом Бечировичем, Президент 
Ильхам Алиев подчеркнул, что встре-
чи, состоявшиеся в ходе этого визита, 
послужили продолжению успешного 
развития наших отношений.

Глава государства еще раз выразил 
признательность за поддержку Босни-
ей и Герцеговиной территориальной це-
лостности и суверенитета Азербайджана 
в период, когда наши земли находились 
под оккупацией, и расценил принятую 
в этой связи парламентом Боснии и Гер-
цеговины резолюцию как демонстрацию 
наших дружественных связей.

Отметив, что наши страны активно 
сотрудничают в рамках международных 
организаций, Президент Ильхам Али-
ев подчеркнул, что политические связи 
двух стран находятся на хорошем уров-
не. Напомнив, что Баку и Сараево ста-
ли городами-побратимами еще в совет-
ский период, глава государства сказал, 
что в то время в нашу страну приезжа-
ло большое количество делегаций из 
Сараево, была организована выставка.

В ходе беседы состоялся обмен мне-
ниями о перспективах сотрудничества 
Южного Кавказа и Балканского регио-
на, были обсуждены вопросы сотруд-
ничества в сфере возобновляемой энер-
гии, инвестиций и инфраструктуры.

АЗЕРТАДЖ

Партнерство на основе принципов солидарности
Президент Ильхам Алиев встретился с Председателем и членом Президиума Боснии и Герцеговины

11 ноября премьер-министр Азер-
байджанской Республики Али 
Асадов встретился с вице-пре-
зидентом Республики Ангола 
Эсперансой да Коштой.

Как сообщили в пресс-службе Ка-
бинета Министров, на встрече была 
подчеркнута важность проходящей 
в Баку 29-й сессии Конференции сто-

рон Рамочной конвенции ООН об из-
менении климата - COP29. Азербайд-
жан придает немаловажное значение 
развитию связей с африканскими го-
сударствами, в том числе с Анголой.

На встрече обсуждались перспек-
тивы развития двустороннего азер-
байджано-ангольского сотрудниче-
ства в сферах, представляющих вза-
имный интерес.

Векторы сотрудничества
Премьер-министр Али Асадов  

встретился с вице-президентом Анголы
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